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The poet, translator, literary critic and protestant priest Andrej Sladkovi¢ (1820-1872)
is generally considered a foremost poet of the Romantic generation. He authored two
key works of Slovak literary Romanticism, Marina (1846) and Detvan (1853) - long
poems that have significantly influenced further development of literature written in
Slovak. There are two basic positions from which literary history views his oeuvre. These
are based on the divided standpoints from which the whole period of Slovak literary
Romanticism is viewed. Academics either see it as a single, undivided, conservative
and nation-centred unit or as a polyphonic and progressive movement open to other
European literatures. Advocates of the former opinion interpret Sladkovi¢’s works as
part of national literary history the aim of which is the assertion of folk national identity.
The opposing group of scholars emphasises the unique qualities of Sladkovi¢’s poetry
and positions it within wider philosophical and aesthetic contexts of 19th-century Euro-
pean culture. From this point of view, developmental interferences of Slovak Romantic
literature are seen as a dynamic part of multifaceted processes of the given period.
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ndrej Sladkovi¢ (1820 -1872),* vlastnym menom Andrej Braxatoris, bas-

nik, prekladatel, literarny kritik, evanjelicky knaz, je v slovenskej kultture

etablovany ako ,,prvy basnik“ romantickej generdcie, tvorca dvoch kluéo-
vych a s ohladom na dalsi literarny vyvin medznikovych basnickych skladieb slo-
venského literarneho romantizmu - Marina (1846) a Detvan (1853). Jeho literarne
dielo bolo vsak zanrovo i druhovo ovela §irsie - hned na zaciatku svojej literar-
nej drahy si vyskasal dobovo aktualne témy, od intimnych cez vlastenecké az po
historické, neskor sa pokusal o umelecky preklad, zanechal epické a dramatické
zlomky.2 Po cely zivot si hladal vlastni umelecku cestu, ktora by bola vhodnou
slovenskou a slovanskou odpovedou na literarne otazky doby.

V pozadi jeho literarnej tvorby je stale pritomna dobovo akutna idea
slobodného naroda a aktualne otazky slovenského umeleckého Zivota. Pokial
v korespondencii a publicistike vytycoval pragmaticku cestu narodného vyvinu,
vliterature nadvizoval na najlepsie domace a eurdpske vzory a smery. Pocas studii
v Nemecku si osvojil ideu osobnej a tvorivej slobody. V literarnej tvorbe nadvézoval
tak na ludové zdroje, ako ajna domaculiterarnu tradiciu (najma na Jana Kollara)
arovnako zuzitkoval impulzy z inonarodnej literarnej tradicie - zapadoeuropske;j
(Dante Alighieri, Johann Wolfgang Goethe, Fridrich Schiller a dalsi) i slovanske;j
(Adam Mickiewicz, Alexander Sergejevi¢ Puskin, Karel Hynek Macha). Jeho Ma-
rina, vobec prva a zaroven jedina basnicka kniha vydana v styridsiatych rokoch
19. storoc¢ia v $turovskej slovencine, je hodnotena ako romanticky ideal osobnej
a tvorivej slobody basnika, ako vzdor voci zakonom starého sveta a tuzba po na-
stoleni novych idealov, kde laska je viac filozofickym idealom a vyrazom basnikov-
ho hodnotového a umeleckého univerza, nez odrazom jeho citov k realnej Zene,
Marine Pislovej. V roku 1861 participoval ako jeden z mala dobovych poetov na
kniznom vydani svojho zobraného diela - Spisy bdsnické Andreja Sladkoviéa vtedy
v tvorivej diskusii s nim edi¢ne pripravil Jozef Karol Viktorin.

Tematicke rozpatie Sladkovicovho diela, jeho esteticka vycibrenost a fi-
lozoficko-nabozensky rozmer, ako aj nekompromisna angazovanost za narodné
veci sposobili, Ze uz jeho suc¢asnici mu venovali oslavné spisy, ktoré sa neskor
stali zdrojom narodno-literarnych legiend a usmernovali dalsiu interpretaciu
basnikovho diela. Takymi boli napriklad Rozpomienky na Ondreja Sladkovica od
Jana Kalin¢iaka uverejnené v ¢asopise Sokol v roku 1862 ¢i Nakres Zivota Andre-

Jja Braxatorisa-Slddkovica od Ludovita Grossmanna v ¢asopise Orol v roku 1874.
Postupne, prostrednictvom vyjadreni dobovych literarnych kritikov, sa ustaloval
obraz basnikovej vel'kosti (vyberovo Vajansky 1956; Milkin 1920).

1 200.vyrocie narodenia romantického basnika a narodného dejatela A. Sladkovica, ktoré si slovenska
kulturna verejnost pripominala v roku 2020, bolo prileZitostou pre viaceré jubilejné vystupenia a pub-
likécie. Aj Ustav slovenskej literattiry SAV a Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave pripravovali vedecku konferenciu venovanu zivotu a die-
lu A. Sladkovica. Vedecké podujatie sa vSéak nemohlo vzhladom na opatrenia v suvislosti s pandémiou
COVID-19 uskuto¢nit. V tomto ¢isle ¢asopisu Slovenskd literatiira publikujeme vyber z ¢asti prispevkov,
ktoré mali byt jeho stucastou.

2 A.Sladkovi¢ pisal intimnu lyriku, filozofické skladby (Sdvety v rodine Dusanovej), nabozensko-medita-
tivnu poéziu, epickd poéziu s historickymi ndmetmi (Grdf Mikulds Subié Zrinsky na Sihoti, 1866), narodne
angazované, prilezitostné a didaktické basne, prozu a dramu. Bol vnimany ako basnik harmonie a idyly,
neskor aj ako hlasatel slovanského vlastenectva a zastanca narodnych prav Slovakov. Ako publicista sa
vyjadroval k suvekému narodno-politickému dianiu.



Interpretacie sucasnych badatelov kontinuitne rozvijaju liniu, ktora sa
tiahne od prvych vykladov basnikovho diela predstavitelmi jeho vlastnej genera-
cie a ktora pokracovala sondami literarnych historikov pocas celého 20. storocia.
Sladkovicovo dielo skumali popredni slovenski a zahranic¢ni badatelia, ako boli
Jaroslav Viéek, Stefan Kréméry, Rudo Brtan, Alexander Matuska, Mikul4$ Ba-
kos, Flora Kleinschnitzova, Milan Pisut, Michal Chorvath, Viktor Kochol, Nora
Krausova, Cyril Kraus, Stanislav Smatlak, Eduard Gombala, Zlatko Klatik, Pa-
vol Vongrej, Lubomir Kovacik, Jacek Kolbuszewski. Rozsah, zanrova, tematicka
a esteticka roznorodost jeho tvorby vsak stale otvaraju nové vyskumné otazky,
vyberovo napriklad k problematike zZanrového urcenia, textologickych zmien,
ideového smerovania, symbolického vyznenia, tvorivej reakcie na postulaty es-
tetickej koncepcie Ludovita Sttra, pristupu k folklérnej latke, aplikovania dobo-
vych vzorcov zo zapadoeurdpskej kultiry, in$piracie slavianofilstvom. Hibkovy
vyskum si vyzaduje aj basnikova korespondencia.

V pristupe literarnych historikov k Sladkovi¢ovmu dielu - podobne ako
v pristupe k celému slovenskému literarnemu romantizmu - su vsak stale viditelné
dve protikladné tendencie. Ich zakladom je spor, ¢i bol slovensky romantizmus
monolitny jav alebo, naopak, jav mnohosmerny, ¢i to bol smer konzervativny
alebo pokrokovy, domaci, resp. ludovy alebo europsky.

Literarny historik C. Kraus, ktory mal velké zasluhy na propagovani

Sladkovicovho diela, najmai ako editor poslednej, dodnes platnej textologickej
upravy jeho diela, sa vyskumne profiloval prave ako zastanca koncepcie monolit-
ného charakteru slovenskej romantickej tvorby. V poslednych tridsiatich rokoch
v$ak vznikol rad préc, ktoré v nadviznosti na vyskumné zistenia Oskara Cepana
a Jaceka Kolbuszewského poukazali na mnohosmernost a polyfonickost sloven-
ského literarneho romantizmu. Ich autormi st Peter Zajac, Joanna Goszczynska,
Lubomir Kovacik, Irena Bilinska, Lubica Somolayova- Schmarcova, Jana Pacalo-
va-Piros¢akova, Anna Kobylinska, Rafal Majerek a dalsi. Napriek tomu v kontexte
Sladkovicovho diela nadalej pretrvava diskusia nad ideovym vyznenim basniko-
vej tvorby. Stale nie je jasné, nakol'ko basnik striktne realizoval literarnoestetické
postulaty L. Stira na tvorbu novej slovanskej poézie, aky velky vplyv mala na jeho
dielo slavianofilska ideoldgia, do akej miery ho ovplyviovali ludové pramene,
nakolko tvorivo realizoval suveké moderné literarne modely.
a mala vyrazny vplyv aj na dalsi vyvin modernej slovenskej lyriky, od Pavla Or-
szagha Hviezdoslava cez Janka Jesenského a Ivana Kraska az po Jana Smreka,
vyznamové vyznenie druhého najznamejsieho Sladkovi¢ovho diela Detvan pre-
siahlo literarny ramec. Literarny hrdina zacal fungovat ako prototyp Slovaka,
ktory zosobnuje idealizované narodné vlastnosti. Z perspektivy narodného inter-
pretacného ramca bol jednoznacne zdoraznovany ludovy povod hrdinu ako ema-
nacia narodného ducha a spolu s nim aj vychodiskovy ludovy raz Sladkovi¢ovho
basnického gesta. Novsie vyskumy vsak poukazujunato, Ze ide o transponovanu
atransformovanu ludovost. Pozornost sa presuva okrem iného na vplyvy literar-
neho biedermeieru, ktoré Sladkovi¢ realizoval v tomto idylickom epose. Popri tom
vsak zotrvacne preziva a nanovo sa opakuje nazor, Ze ludovost je konstantnym
estetickym vychodiskom a ideovym vyustenim tejto skladby...
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Polsky literarny vedec Ryszard Nycz v kontexte vyskumu literatur, ktoré
vznikaliv zlozitych narodnostnych podmienkach 19. storo¢ia, podotyka, ze narodny
literarny model chapany ako realizacia narodného ducha mal ,,dostredivy charakter,
sustredeny na kultivovanie zakladnych, povodnych hodnot a bol exkluzivny, lebo
bol odlu¢ovany (nezriedka xenofobicky otoceny) od cudzich vzorov a teleologicky
nasmerovany na hladanie podstatnych vlastnosti, ktoré by legitimizovali nepreru-
sovanu kontinuitu kultury a narodného ducha, resp. totoznost etnickej spolo¢nosti
[...]. Najma literatura sa stala privilegovanym médiom a uzito¢nym nastrojom iden-
tifikacie, formovania, zabezpec¢ovania a potvrdzovania narodnej totoznosti (Nycz
2012:14-15). Podla R. Nycza ,uvazovanie o narodnej literature, ktoré je obmedzené
len na okruh stanoveny domacou literarno-kulturnou tradiciou, moze smerovat
iba k tvoreniu (resp. udrziavaniu) mytov, ktoré mystifikuju vyznam opravdivych
faktorov, ktoré ovplyviovali literarny vyvin. To sa tyka aj zmien, ktoré boli vysled-
kom vonkajsieho pdsobenia a zavislosti od centralnych kultur a literatir v omno-
ho vdé¢$om stupni, nez to chce priznat tradiénd literdrna historia“ (Nycz 2012: 27).

Podobnymi napétiami st ovplyvnené aj aktualne prebiehajuce vedec-
ké diskusie o diele A. Sladkovica. V zasade ich charakterizuje rozdelenie na dva
smery. Prvy urcuje koncept narodne chapanej literarnej historie, ktorej cielom
je potvrdzovanie ludovej narodnej identity. Druhy exponuje unikatne vlastnosti
Sladkovi¢ovho diela na pozadi $irsich filozofickych, ideovych a estetickych kon-
textov europskej kultury 19. storodia, v ktorych sa vyvinové interferencie sloven-
skej romantickej literatury ukazuju ako mnohorozmerny proces - prikladom tohto
typuuvazovania mozu byt napriklad kapitoly v monografii Slovensky romantizmus.
Synopticko-pulzacny model kultiirneho javu (Zajac - Schmarcova a kol. 2016). Nové
impulzy ponuka aj vyskum socialnych otazok, zdrojov filozofickych a politickych
inSpiracii a sledovanie ich vplyvuna dobovy umelecky Zivot, s pouzitim nastrojov
z oblasti dejin idei, politickej filozofie a sociologie - prikladom takéhoto pristu-
pu st knihy J. Goszczynskej Wielkie spory matego narodu (2015) a Synowie Stowa
(2008), ktoré este neboli prelozené do slovenc¢iny. Mnohosmerné otvaranie in-
terpretacného priestoru diela A. Sladkovi¢a naznacuju aj prispevky publikované
v prvej Casti tohto Cisla casopisu Slovenskd literatira.
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